—
<
<}
e
[
oo
ikd
&
*
o
n]
=L
-
-
o
oc
it
[
*
-
<
X
=
©
>
(-
o
w
o
¢
il

oll o

=
o' 0

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

Proprieta di

IIA

WITTUR

Property of

<

Industrie Service

EG-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

gemiR Anhang V, Absatz A der Richtlinie 95/16/EG

Bescheinigungs-Nr.:

Zertifizierstelle der
Notifizierten Stelle:

Bescheinigungsinhaber:

Hersteller des Priifmusters:

(Hersteller Serienfertigung —
siehe Anlage)

Produkt:

Typ:

Richtlinie:

Priifgrundlage:

Priifbericht:

Ergebnis:

Ausstellungsdatum:

Zertifizierstelle der Férdertech

ATV 557/2

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstr. 199
80686 Munchen — Deutschland

Kennnummer 0036

Wittur Holding GmbH
Rohrbachstrale 26-30
85259 Wiedenzhausen — Deutschland

Wittur S.p.A.
Via Macedonio Melloni, 12
43052 Colorno (Parma) — Italien

Verriegelungseinrichtung mit Hakenriegel fur
waagerecht bewegte, mittig 6ffnende, zwei-
blattrige Schacht-Schiebetiren mit Kraft-
betatigung

Serie 3201-TAURUS, Typ 01/C
Serie 3201-PEGASUS, Typ 01/C

95/16/EG

EN 81-20:2014
EN 81-50:2014
EN 81-1:1998+A3:2009
EN 81-2:1998+A3:2009

ATV 557/2-559/1-561/1-563/1-565/1-622/1
vom 30.04.2015

Das Sicherheitsbauteil entspricht den wesent-
lichen Gesundheitsschutz- und Sicherheits-
anforderungen der o.g. Richtlinie, sofern die
Anforderungen des Anhangs zu diesem Zertifikat
eingehalten sind.

30.04.2015

Achim Janocha N\, nte SO
2
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‘vA Anhang zur EG-Baumusterprifbescheinigung
Nr. ATV 557/2 vom 30.04.2015 b@
WITTUR -

Property of

Industrie Service

Anwendungsbereich

Verriegelungseinrichtung mit Hakenriegel fiir waagerecht bewegte, mittig 6ffnende, zweiblattrige
Schacht-Schiebetiren mit Kraftbetatigung.

Serie 3201-TAURUS, Typ 01/C
Serie 3201-PEGASUS, Typ 01/C

Zulassige Turabmessungen

Die lichten Turabmessungen (Turbreite, Turhdhe) durfen nur im zuldssigen Bereich gemal den
Angaben und der Tabelle in der jeweiligen Zulassungszeichnung:

Nr. 3216.10.0004V03 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015

Nr. 3216.10.0004V04 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015

gewahlt werden.
Nennwerte der elektrischen Sicherheitseinrichtungen (Sperrmittelschalter):

Wechselstrom: 230V /2A
Gleichstrom: 180V /2 A

Die Verriegelung darf alternativ mit folgenden Varianten der Grundausfiihrung (einzeln oder kom-
biniert) verwendet werden

— Ausfuhrung mit Tropfwasserschutz der elektrischen Sicherheitseinrichtung der Verriegelung
— Ausfuhrung der Riegelbetatigung mit starrer, linealfdrmiger Kopplungskurve

— Riegelbetatigungsrollen am Turblatt angeordnet

— Notentriegelungseinrichtung an beiden (voreilenden) Turblattern angeordnet

—  Zusatzriegelraste am mittelbar gesperrtem Turblatt angelenkt

—  Verriegelungseinrichtung vom Anschlagszentrum versetzt angeordnet

—  Einbau einer Stahl- oder V2A-Schwelle, leichte Ausflhrung

—  Einbau einer Stahl- oder V2A-Schwelle, schwere Ausfiihrung

—  Aluminium-Schwellenausfiihrung fur Schwerlasten

—  Schwelleneinbau fur den chemischen Industriebereich

—  Zusatzschwelle in der Ausfuhrung ,PARMA"

— Untere Fuhrungsschuhe in verstarkter Ausfiihrung

Bedingungen
Die Zulassungszeichnungen:

— Nr. 3216.10.0104V01 vom 11.11.2013 m. I. A. ,A“ vom 28.04.2015
— Nr. 3216.10.0104V02 vom 11.11.2013

— Nr. 3216.10.0104V03 vom 11.11.2013 m. I. A. ,A“ vom 28.04.2015
— Nr. 3216.10.0004V01 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015
— Nr. 3216.10.0004V02 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015
— Nr. 3216.10.0004V03 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015
— Nr. 3216.10.0004V04 vom 18.10.2013 m. I. A. ,A“ vom 23.04.2015

bzw. die darin enthaltenen Texthinweise und MaRangaben sind zu beachten.

Seite 1 von 2



Proprieta di

V!

A

WITTUR

Anhang zur EG-Baumusterprufbescheinigung
Nr. ATV 557/2 vom 30.04.2015

Property of

2.2

2.3

2.4

3.2

Insbesondere missen folgende Bedingungen beachtet werden:

— Eingriffstiefe des Riegelhakens im Betriebszustand = 11 mm

— Eingriffstiefe des Riegelhakens bei Unterbrechen des Sperrmittelschalters = 7 mm

G

Industrie Service

Fir die Verriegelungseinrichtung dirfen andere als in den Zulassungszeichnungen aufgefuhrte

Ausfuhrungsarten,

Einbaulagen,

Betatigungseinrichtungen oder

zuséatzliche Steuerungsschalter

nicht verwendet werden.

Zur Identifizierung und Information tUber die prinzipielle Bau- und Wirkungsweise und Abgrenzung
des gepriften und zugelassenen Baumusters sind der EG-Baumusterprifbescheinigung und deren
Anhang, die Zulassungszeichnungen/Stlcklisten

— Nr.3216.10.0104v01  vom 11.11.2013 m. I. A. ,A“ vom 28.04.2015
— Nr.3216.10.0104vV02  vom 11.11.2013
— Nr.3216.10.0104V03  vom 11.11.2013 m. I. A. ,A“ vom 28.04.2015

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

3216.10.0104V04
3216.10.0004V01
3216.10.0004V02
3216.10.0004V03
3216.10.0004V04
3216.10.0004V05

vom 11.11.2013 m.
vom 18.10.2013 m.
vom 18.10.2013 m.
vom 18.10.2013 m.
vom 18.10.2013 m.
vom 11.11.2013 m.

B P P P P P

. »,A“ vom 28.04.2015
. ,A“ vom 23.04.2015
. »,A“ vom 23.04.2015
. ,A“ vom 23.04.2015
. »A“ vom 23.04.2015
. »,A“ vom 23.04.2015

mit Prufvermerk vom 30.04.2015 beizufligen.

Die EG-Baumusterprifbescheinigung darf nur zusammen mit dem dazugehérigen Anhang und der
Anlage (Liste der Hersteller Serienfertigung) verwendet werden. Diese Anlage wird nach den An-
gaben des Herstellers / Bevollmachtigten aktualisiert und mit neuem Stand herausgegeben.

Hinweise

Diese EG-Baumusterprifbescheinigung wurde auf Basis folgender harmonisierten Normen erstellt:

EN 81-1:1998 + A3:2009 (D), Abschnitt 7.7.3.1 und Anhang F.1
EN 81-2:1998 + A3:2009 (D), Abschnitt 7.7.3.1 und Anhang F.1
EN 81-20:2014 (D), Abschnitt 5.3.9.1

EN 81-50:2014 (D), Abschnitt 5.2

Bei Anderungen bzw. Erganzungen der oben genannten Normen bzw. bei Weiterentwicklung des
Standes der Technik wird eine Uberarbeitung der EG-Baumusterpriifbescheinigung notwendig.

An der Verriegelungseinrichtung muss zusatzlich zum Kennzeichen der Gesamtverriegelungs-
einrichtung ein Schild mit den Angaben zur Identifikation des Bauteiles mit Name des Herstellers,
EG-Baumusterpriifkennzeichen und Typbezeichnung vorhanden sein.

Seite 2 von 2
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v v Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
A A Nr. ATV 557/2 vom 30.04.2015
WITTUR Industrie Service

Hersteller Serienfertigung — Produktionsstandorte (Stand: 25.02.2019):

Firma Wittur S.p.A
Adresse Via Macedonio Melloni, 12
43052 Colorno (Parma) - Italien

Firma Wittur Elevator Components S.A.
Adresse Poligono Industrial Malpica, Calle E, num. 8
50016 Zaragoza - Spanien

Firma Wittur Asansér San. ve Tic. A.S. i
Adresse Dudullu QOrganize - Sanayi Bélgesi No.13, Umraniye
34776 Istanbul - Turkei

Firma Wittur Elevator Components (SUZHOU) Co. Ltd.
Adresse 18 Shexing Rd., FOHO Economic Development Zone,
Wujiang City, Jiangsu Province — China

Firma Sematic Elevator Products (Changshu) Co., Ltd.
Adresse No. 8 Jinmen Road,
Changshu Hi Tech Industrial Development Zone,
Jiangsu Province, China 215533

- ENDE DOKUMENT -

Grundlage: E-Mail Fa. Wittur vom 25.02.2019

Seite 1 von 1



Proprieta di

\A/

AAA )
WITTUR

P!'Opfrty Of Industrie Service

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

According to Annex V, Part A of 95/16/EC Directive

Certificate No.: ATV 557/2
Certification Body TUV SUD Industrie Service GmbH
of the Notified Body: Westendstr. 199

80686 Munich — Germany
Identification No. 0036

Certificate Holder: Wittur Holding GmbH
RohrbachstralRe 26-30
85259 Wiedenzhausen — Germany

Manufacturer Wittur S.p.A.
of the Test Sample: Via Macedonio Melloni, 12
(Manufacturer of Serial Production - 43052 Colorno (Parma) — |ta|y

see Enclosure)
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Product: Locking device with hook bolt for horizontally
moved, centre opening, power operated sliding
¢ landing doors with two panels
ﬂ}ﬂm Type: 3201-TAURUS series of type 01/C
3201-PEGASUS series of type 01/C
g
Directive: 95/16/EC
g
f',_',:.:é Reference Standards: EN 81-20:2014

EN 81-50:2014
EN 81-1:1998+A3:2009
EN 81-2:1998+A3:2009

Test Report: ATV 557/2-559/1-561/1-563/1-565/1-622/1
of 2015-04-30

Outcome: The safety component conforms to the essential
health and safety requirements of the mentioned
Directive as long as the requirements of the
annex of this certificate are kept.

Date of Issue:

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &
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v v Annex to the EC type-examination certificate

A A no. ATV 557/2 dated 2015-04-30 b @

WITTUR
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Industrie Service

Scope of application

Locking device with hook bolt, for horizontally moved, centre opening, two-panel sliding landing
doors with power operation

3201-TAURUS series of type 01/C
3201-PEGASUS series of type 01/C

Permissible door dimensions:

The clear door dimensions (door width, door height) shall be chosen only within the admissible
scope according to the details and the table in the corresponding approval drawing

No. 3216.10.0004v03  dated 2013-10-18 with last alteration “A* of 2015-04-23
No. 3216.10.0004V04  dated 2013-10-18 with last alteration “A* of 2015-04-23
Nominal values of the electrical safety devices (lock contact):

AC: 230V/2A
DC: 180V/2A

The locking device alternatively may be used with the following variation (single or combined) of
the basic version

—  execution with drip proof version of the of the electric safety device of the lock
—  execution of the locking pin actuation with rigid, ruler-shaped coupling cam

— actuation rollers of the locking device arranged on the panel

— arrangement of the emergency unlocking device on both door panels

— additional bolt latch on the indirect locked door panel

— locking device is arranged displaced from the stroke center

— installation of a steel or V2A sill, light version

— installation of a steel or V2A sill, heavy version

— aluminium sill for heavy loads

— installation of a sill for chemical industrial areas

— additional sill in the execution “PARMA”

— guide shoe as reinforced version

Conditions
The approval drawings of the corresponding variant

- No. 3216.10.0104Vv01 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-28
- No. 3216.10.0104V02 dated 2013-11-11

- No. 3216.10.0104V03 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-28
- No. 3216.10.0004Vv01 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004V02 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004V03 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004V04 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23

as well as the written notes and dimension details given in the mentioned approval drawing have
to be observed.

Note: The English text is a translation of the German original. In case of any discrepancy, the German version is valid only.

Page 1 of 2
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v v Annex to the EC type-examination certificate

A A no. ATV 557/2 dated 2015-04-30 b @

WITTUR

Property of

Industrie Service

In particular the following conditions must have be observed.
- When operating, the hook bolt must engage to a depth of: > 11 mm
- In case of interruption of the lock contact, the hook bolt must engage to a depth of: > 7 mm

Deviations of the locking device from the approval drawings like
type of design,

mounting position,

actuating device or

additional control switches

are not allowed.

For identification and information about the principal construction and operation and for
demarcation of the examined and approved sample the approval drawings/bills of material
- No. 3216.10.0104Vv01 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-28
- No. 3216.10.0104V02 dated 2013-11-11

- No. 3216.10.0104V03 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-28
- No. 3216.10.0104VvV04 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-28
- No. 3216.10.0004V01 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004Vv02 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004V03 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004Vv04 dated 2013-10-18 with last alteration “A“ dated 2015-04-23
- No. 3216.10.0004V05 dated 2013-11-11 with last alteration “A“ dated 2015-04-23

with certification stamp of 2015-04-30 have to be enclosed to the EC type-examination certificate
and its annex.

The EC type-examination certificate may only be used in connection with the pertinent annex and
the enclosure (list of the manufacturers serial production). This enclosure shall be updated and
re-edited following information of the certificate holder.

Remarks
This EC type-examination certificate is based on the following harmonized standards:

— EN81-1:1998 + A3:2009 (D), section 7.7.3.1 and annex F.1
— EN 81-2:1998 + A3:2009 (D), section 7.7.3.1 and annex F.1
— EN 81-20:2014 (D), section 5.3.9.1

— EN 81-50:2014 (D), section 5.2

Changes resp. extensions of the upper mentioned standards or a further development of the state
of the art may make a revision of this report necessary.

At the locking device, in addition to the mark of the complete locking device, there shall be a label
with the information necessary for the component’s identification with the name of the
manufacturer, EC type-examination sign and details of type.

Note: The English text is a translation of the German original. In case of any discrepancy, the German version is valid only.
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v ' no. ATV 557/2 dated 2015-04-30
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WITTUR

Industrie Service

Manufacturers serial production — production sites (stated: 2019-02-25):

Company Wittur S.p.A.
Address Via Macedonio Melloni, 12
43052 Colorno (Parma) - Italy

Company Wittur Elevator Components S.A.
Address Poligono Industrial Malpica, Calle E, num. 8
50016 Zaragoza - Spain

Company Wittur Asansér San. ve Tic. A.S. i
Address Dudullu QOrganize - Sanayi Bélgesi No.13, Umraniye
34776 Istanbul, Turchia

Company Wittur Elevator Components (SUZHOU) Co. Ltd.
Address 18 Shexing Rd., FOHO Economic Development Zone,
Wujiang City, Jiangsu Province — China

Company Sematic Elevator Products (Changshu) Co., Ltd.
Address MNo. 8 Jinmen Road,
Changshu Hi Tech Industrial Development Zone,
Jiangsu Province, China 215533

- END OF DOCUMENT -

Base: E-Mail of Wittur dated 2019-02-25
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WITTUR-1
WITTUR-2
WITTUR-3

WiTTiR

EU - DECLARATION OF CONFORMITY
THE MANUFACTURER

Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma - ltalia
Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

Wittur Asansér San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

Hereby that the following safetly component:

Description:
Series:
Type:

Serial number & production year:

STATES

Landing door locking device

3201-Pegasus; 3201-Taurus

01/C

See production identification label

and to which this declaration refers, is manufactured

IN CONFORMITY WITH
EU - Type Examination Certificate
Referring Directive or Standard Number and
Date Natified Body for issuing the Certificate | Notified Body for manufacturing control

- EU Lift Directive 2014/33/EU ATV 557/2 TUV SUD Industrie Service GmbH TUV SUD Industrie Service GmbH

WestendstraBe 199 Westendstrafie 199
- European Norm EN81-20:2014 | |55ing Date: D-80686 MUNCHEN D-80686 MUNCHEN
- European Norm EN81-50 :2014 30/04/2015 Notifica: 0036 Notifica: 0036

We state the conformity of above indicated component with the corresponding EU - type examination certificate.
It is certified that the safety component is in conformity with the proved test sample of the EU - type examination.

The Authorized Responsible:

Wittur-1 Wittur-2, Wittur-5 Wittur-3
Alberto Carini, Jesus Enguita, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Lab & TTe/siiAQ' nager Managing Director
WITTMR Sp.A W/I/Tv UR ' C/S.A. WITTUR Abansér San. ve Tic. A S
') ‘m :l J“
orno, 01% September 2017 Zarfigoza, 11 September 2017 Istanbul, 01% September 2017

safety i motion”
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EU — DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ i

IL. PRODUTTORE

WITTUR-1 Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma — ltalia
WITTUR-2 Wittur Elevator Compaonents S.A. / Poligeno Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna
WITTUR-3 Wittur Asansdr San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

DICHIARA

in questa sede che il Componente di Sicurezza di seguito specificato:

Descrizione: Serratura porta di piano
Serie; 3201-Pegasus; 3201-Taurus
Tipo: 01/C

N. di serie e anno di

S controllare etichetta di identificazione sul prodotto
fabbricazione:

e al quale questa dichiarazione si riferisce, & costruito

IN CONFORMITA’

EU - Certificato Esame di Tipo

Direttive o norme di riferimento Numero e data: Ente Notificato per la emissione del Ente Notificato per i Controlli di
: certificato Produzione
- EU Lift Directive 2014/33/EU ATVS57/2 | 1(jy SUD Industrie Service GmbH | TUV SUD Industrie Service GmbH
di Westendstralle 199 Westendstralle 199
- European Norm EN81-20 :2014 Besta ¢l D-80686 MUNCHEN D-80686 MUNCHEN
emissione: wigh i
- European Norm EN81-50:2014 30/04/2015 Notifica: 0036 Notifica: 0036

Con la presente si attesta la conformita del suddetto Componente di Sicurezza al Certificato di esame EU di tipo corrispondente.
Si certifica che il Componente di Sicurezza é conforme al campione collaudato durante I'esame EU di tipo.

Il firmatario autorizzato:

Wittur-1 Wittur-3
Alberto Carini, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Managing Director
WITTR S.p.A WITTUR Abansor San. ve ’{ic. A S.

f—
i

- L - LA
orno, 01 September 2017 Istanbul, 01" September 2017

safety i motion”
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EU - DECLARACION DE CONFORMIDAD CFS ]
EL FABRICANTE

WITTUR-1 Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma — ltalia
WITTUR-2 Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

WITTUR-3 Wittur Asansér San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

DECLARA

por la presente, que el Compoenente de Seguridad especificado

Descripcion: Dispositivo de enclavamiento para Puerta de Piso
Serie: 3201-Pegasus; 3201-Taurus

Tipo: 01/C

N de Serie y Afio de fabricacién: ver etigueta de identificacion en el Producto

y al cual esta Declaracién se refiere, ha sido fabricado

DE CONFORMIDAD CON
EU - Certificado Examen de Tipo
Directiva 0 Norma de referencia Numeroy Organismo Natificado paralaemisién | Qrganismo Notificado para el Control
Fecha del certificado de Produccién
- EU Lift Directive 2014/33/EU ATVS57/2 | 1y 0D Industrie Service GmbH | TUV SUD Industrie Service GmbH
. Westendstrafie 199 Westendstrafie 199
- European Norm EN81-20:2014 reeiae D-80686 MUNCHEN D-80686 MUNCHEN
emision: o £l
w European Norm EN81-50 20] 4 30/04/201 5 Notlﬂca. 0036 N0t|flca. 0036

Declaramos la conformidad del componente arriba indicado con el correspondiente Certificado de Examen EU de Tipo.
Se certifica que el componente de seguridad es conforme con la muestra de ensayo del Examen EU de Tipo.

El abajo firmante correspondientemente autorizado:

Wittur-1 Wittur-2,/MWittur-5 Wittur-3
Alberto Carini, Jesus/é_ quita, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Lab &TTfeS’ ing Manager Managing Director
WITTMR S.p.A WJTTU .S.A WITTUR Abkangar Sgn. ve iic. A S

X006 N

) , ;\;A‘
orno, 01% September 2017 Zaragozs, 1% September 2017 Istanbul, 01 September

2017~
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WITTUR-1
WITTUR-2
WITTUR-3

AAA

wiTnm

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
DER HERSTELLER

Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma — Italia
Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

Wittur Asansér San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bol. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul - Turchia

ERKLART

Hiermit wird die folgende Sicherheitskomponente:

Beschreibung:
Serie:
Typ:

Seriennummer und Baujahr:

Verriegelungseinrichtung fir Schachttiiren
3201-Pegasus; 3201-Taurus

01/C

siehe Typenschild auf dem Produkt

auf das sich diese Konformitétsterklarung bezieht

IN UBEREINSTIMMUNG MIT

Richtlinien oder Referenznormen

EU - Baumusterpriifung

Nummer und Datum

Benannte Stelle fir
Bescheinigungsausgabe

Benannte Stelle fiir
Produktionskontrolle

- EU Lift Directive 2014/33/EU

- European Norm EN81-20:2014
- European Norm EN81-50:2014

ATV 557/2

Ausstellungsdatum
30/04/2015

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

TOV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

Hiermit bestitigen wir, dass das oben genannte Produkt den Anforderungen der EU-Baumnusterpriifbescheinigung entspricht.
Mit dem vorliegenden Zertifikat wird bestétigt, dass das Sicherheitsbauteil mit dem EU baurmnustergepriiften Muster

tibereinstimmt.

Der berechtigte Unterzeichner:

Wittur-1 Wittur-2, /it2ur—5 Wittur-3
Alberto Carini, Jesus ﬁ)r:l ita, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Lab & Testin Managing Director
WITTUR S.p.A WITTUR Apangér San. ve lic. A S.

orno, 01%" September 2017

safetyffifmotion” =

/

| \

Istanbul, 01 September 2017+




UE — DECLARATION DE CONFORMITE

WITTUR-1
WITTUR-2

WITTUR-3

que le composant de securité specifié ci-dessous:

Description:
Série;
Type:

N. de Série et Année de fabric.:

et sur lequel se base cette déclaration, est fabriqué

Vel TN

LE PRODUCTEUR

Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma — ltalia

DECLARE

Dispositif de verrouillage pour Porte Paliére

3201-Pegasus; 3201-Taurus

01/C

voir étiquette d'identification sur le produit

EN CONFORMITE AVEC

Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

Wittur Asansér San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. B6l. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

UE - Certificat Examen de Type

Directive ou Norme de référence

Numeéro et
Date

Organisme Notifié pour I'émission du
certificat

Organisme Notifié pour
le contrdle de production

- EU Lift Directive 2014/33/EU

- European Norm EN81-20:2014
- European Norm EN81-50:2014

ATV 557/2

Date
d'émission:
30/04/2015

TOV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

Nous déclarons que le produit mentionné ci-dessus est conforme au certificat UE de type correspondant.
Il est certifié que le composant de sécurité est conforme & I'échantillon test approuvé par I'examen de type UE.

Wittur-1
Alberto Carini,
Plant Manager
WITTUR S.p.A

orno, 01" September 2017

Wittur-2, Wi
Jesus E
Lab & Testi nager

safety[fifmotion”

Le pétitionnaire désigné:

Wittur-3
Ahmet Kanbolat,
Managing Director
WITTUR Abangér San. ve Tic. A. .

A

Istanbul, 01%' September 2017~
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WlTTIR

EU - UYGUNLUK BEYANNAMESI CTR
URETICI

WITTUR-1 Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma — Italia
WITTUR-2 Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

WITTUR-3 Wittur Asansor San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

BEYAN EDER

Ki, bu isyerinde agagida 6zellikleri belirtilen emniyet komponenti:

Aciklama: Giivenlik fonksiyonu, agiklama ile ilgili sertifikayr gore
Seri: 3201-Pegasus; 3201-Taurus

Tip: 01/C

Seri no ve imalat yili: Uriin Gizerindeki tanimlama etiketine bakiniz

Ve bu beyannamenin igerigi olan komponent asadidaki tabloda belirtilen direktif ve normlara

UYGUN OLARAK
EU Test tipi Sertifika

Referans gosterilen Direktif veya
Normlar Nu?:rgﬁ ve Sertifika vermeye yetkili kurum Uretimi control etmeye yetkili kurum
- EU Lift Directive 2014/33/EU ATVS57/2 | 113y SUD Industrie Service GmbH | TOV SUD Industrie Service GmbH

Westendstrafle 199 Westendstralle 199
- European Norm EN81-20:2014 Ya?”'?;.m D-80686 MUNCHEN D-80686 MUNCHEN

arihi: 2 20 o

- European Norm EN81-50:2014 30/04/2015 Notifica: 0036 Notifica: 0036

Yukanda belirtilen bilegenin karsilik gelen EU tip inceleme sertifikasina uygun oldugunu séyllyoruz.
Bu emniyet bilegeni, onayl EU tip inceleme test drnegdine uygun olarak sertifikalandiriimistir.

Yetkili imzalar:

Wittur-1 Wittur-2, Wittur-5 Wittur-3
Alberto Carini, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Managing Director
WITTMR Sp.A WITTUR Akangér San. ve Tic. A. S.

/ Yy ‘
Istanbul, 01 September

fA

orno, 01° September 2017 2017+

— safety[fifmotion"
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EU - VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING CNL

DE FABRIKANT
WITTUR-1 Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, I-43052 Colorno, Parma - Italia
WITTUR-2 Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna
WITTUR-3 Wittur Asansér San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. B6l. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

VERKLAART

hierbij dat het volgende veiligheidsonderdeel:

Omschrijving: Grendelinrichting voor schachtdeuren
Series: 3201-Pegasus; 3201-Taurus
Type: 01/C

Serienum en jaar van fabricage: zie identificatieplaat op het product

waarnaar deze verklaring verwijst, is geproduceerd

IN OVEREENSTEMMING MET
Certificaat van EU - type-onderzoek
Beireffende richtlfjrenen normen Nummer en Aangemelde instantie voor type- Aangemelde instantie voor
Datum onderzoek productiecontrole

- EU Lift Directive 2014/33/EU ATV 5a7/2 TOV SUD Industrie Service GmbH TUV SUD Industrie Service GmbH

. Westendstralle 199 Westendstrale 199
- European Norm EN81-20 :2014 B‘t?a"e D-80686 MUNCHEN D-80686 MUNCHEN

atum: e gl
= European Norl‘n ENS’I ,50 20‘]4 30/04/201 5 Notfflca. 0036 NOIlflca. 0036

Wij stellen dat de conformiteit van het hierboven aangegeven component overeenkomt met de bijbehorende EU - typeonderzoek.
Het is gecontroleerd dat het veiligheidscomponent in overeenstemming is met het beproefde voorbeeld van het type EU -

onderzoek.

De gevolmachtigde verantwoordelijke:

Wittur-1 Wittur-2, Wigtur-5
Jesus Enduita,

Alberto Carini,
Plant Manager
WITTUR Sp.A

orno, 01% September 2017

Istanbul, 01° Septemb

Wittur-3

Ahmet Kanbolat,
Managing Director
WITTUR Apangor San. ve Tic, A. $.

1
AN
er 2017+

safety[ff motion”




WITTUR-1
WITTUR-2

WITTUR-3

EU — VYHLASENIE O ZHODE

Ze nasledujuci bezpeénostny komponent:;

Popis vyrobku:
Séria:
Typ/model:

Sériové Gislo a rok vyroby:

Zamok po

Wit

VYROBCA

Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, -43052 Colorno, Parma - ltalia

VYHLASUJE

suvnych dveri

3201-Pegasus; 3201-Taurus

01/C

uvedenén

a ktorého sa toto wyhlasenie tyka, je vyrobeny

a vyrobnom identifikacnom $titku

VZHODE S

Wittur Elevator Components S.A. / Poligeno Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

Wittur Asansor San. ve Tic. A. S. / Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

Relevantnymi smernicami a
normami

EU - Osvedéenim o typovej skiske

Cislo a ddtum

Autorizovany organ pre vydavanie
osveddéeni

Autorizovany orgén pre vyrobnu
kontrolu

- EU Lift Directive 2014/33/EU

- European Norm EN81-20:2014
- European Norm EN81-50 :2014

ATV 557/2

Datum
vydania:
30/04/2015

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

Konstatujeme zhodu horeuvedeného komponentu s prisludnym certifikétom typovej skisky EU.
Potrvrdzuje sa, Ze bezpeénostny kompanent je v zhode so vzorkou, ktord presla testom typovej skusky EU.

Zodpovednd osoba:

Wittur-1 Wittur-2, Wittur-5 Wittur-3
Alberto Carini, Jesus Engpita, Ahmet Kanbolat,
Plant Manager Lab&T stﬁ'g a%ager Managing Director
WITTLUR Sp.A / WITTUR Aban\sdr San. ve Tic. A. S.

orno, 01% September 2017 Zar

— - safety[fif motion’

/
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Istanbul, 01%' September 2017~




EU - DECLARACAO DE CONFORMIDADE

WITTUR-1
WITTUR-2
WITTUR-3

que o Componente de Seguranga especificado:

Descrigao do Produto:
Série:
Tipo:

N. de Série e Ano de fabricagao:

wiTnm

O FABRICANTE

Wittur S.p.A. / Via Macedonio Melloni 12, 1-43052 Colorno, Parma - Italia

DECLARA

Trinca para Porta de Pavimento

3201-Pegasus; 3201-Taurus

01/C

veja adesivo de identificagao no Produto

e ao qual esta Declaragao se refere, foi fabricado

EM CONFORMIDADE COM

Wittur Elevator Components S.A. / Poligono Industrial Malpica, calle E8 E-50016 Zaragoza — Spagna

Wittur Asansér San. ve Tic. A. §./ Dudullu Org. San. Bél. No:13 Umraniye TR34776 Istanbul — Turchia

EU - Certificado Prova de Tipo

Normativa de referéncia

Numero e Data

Organismo Notificado para a emissao
do certificado

Organismo Notificado para o controle
de Produgao

- EU Lift Directive 2014/33/EU

- European Norm EN81-20:2014
- European Norm EN81-50:2014

ATV 557/2

Data de
emissao:
30/04/2015

TOV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 MUNCHEN

Notifica: 0036

Declaramos gue a conformidade do componente acima indicado correspondente com a certificagdo EU por tipo.
Estd certificado que o0 componente de seguranga estd conforme com a amostra de testada conforme certificagéo EU por tipo.

Wittur-1
Alberto Carini,
Plant Manager
WITTHR S.p.A

orno, 01 September 2017

Abaixo assinam, correspondentemente autorizados:

Wittur-2, Wittur-5 Wittur-3
Jesus ita, Ahmet Kanbolat,
Lab & Teg' Manager Managing Director
WITFU

/SA. WITTUR Abansér San. ve Tic. A. .

i

et = ¥ A
Istanbul, 01*! September 2017~

safetyfiffmotion” =
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